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TV-oddaje v 
slovenščmi: 
start šete 
2. aprila 89

Kuratorij ORF je na svoji 
zadnji seji 15. decembra 1988 
na Dunaju sogiasno skieni) 
vključitev oddaj za manjšine 
in tuje delavce v Avstriji v 
novo programsko shemo. 
Kot nam je dejal intendant 
koroškega študija ORF 
Heinz Felsbach, pa bo zače­
tek tedenskega magazina v 
slovenščini po vsej verjetnosti 
šele v nedeljo, 2. aprila 1989.

Vzrok ponovne časovne 
preložitve oddaj - prvotni ter­
min je bil začetek januarja in 
potem 5. marec — je po bese­
dah Felsbacha v tem, da bi ob 
štartu 5. marca že v prvem 
mesecu zaradi praznikov 
odpadli dve oddaji.

Kot smo že poročali, bodo 
imenovane TV oddaje vsako 
nedeljo med 13. in 14. uro in 
sicer kot 20-minutni magazin 
v slovenščini (za koroške Slo­
vence) v hrvaškem oz. mad- 
žarsekm jeziku (za Gradiš­
čansko). V ostalih zveznili 
deželah bodo na 2. TV mreži 
istočasno oddaje za tuje 
delavce v Avstriji.

S tem bo deloma izpol­
njena dolgoletna zahteva po 
televizijskih oddajah v slo­
venskem jeziku. Reševanje 
zahteve po razširitvi sloven­
skih radijskih oddaj pa je 
kuratorij spet preložil na 
poznejši čas.

Deže/n/ svefn/k Scb/V/er; „ Obir /e b// kooperativen/" S//ka. Mohar

Janez Wutte-Luc 70
Predsednik Zveze koroških partizanov Janez 

Wutte-Luc bo 26. decembra t.l. obhajal svoj 70. 
rojstni dan. V ta namen je Zveza slovenskih 
organizacij minuli petek v hotelu Obir v Železni 
Kapli priredila posebno svečanost, na kateri so 
Janezu Wutte-Lucu k življenjskemu jubileju 
čestitali predsednik nadzornega odbora ZSO 
Lipej Kolenik (glej sliko), zastopniki vključenih 
organizacij, generalni konzul SFRJ v Celovcu 
Borut Miklavčič, predstavniki borčevskih zdru­
ženj iz Ljubljane in obmejnih občin.

Poleg predsednika ZSO dipl. inž. Feliksa 
Wieserja so o delu in zaslugah tov. Luca sprego­
vorili še drugi navzoči, ki so slavljenjcu izrazili 
tudi svoje prisrčne čestitke, katerim se pridru­
žuje tudi uredništvo Slovenskega vestnika. O 
svečanosti bomo posebej poročali. sMo.-Ko/fot

Uradna ugotovitev: ..Obir 
ne ogroža zdravja Hudi!"

Deželni svetnik za varstvo 
okolja Herbert Schiller ter 
strokovna uradnika ustre­
znega oddelka deželne vlade 
Kohlmaier in Hellig so na 
tiskovni konferenci v Železni 
Kapli ugotovili, da je 
Tovarna celuloze Obir na 
Rebrci v roku, ki ga je dolo­
čilo okrajno glavarstvo Veli­
kovec na posebni obravnavi 
po obrtnem pravu, realizirala 
vse predpisane ukrepe za 
zmanjšanje onesnaževanja 
okolja. Hellig je ugotovil, da 
.,se Obir drži vseh za zdravje

prebivalstva predpisanih 
mer", univ. prof. Kofler, kije 
svojčas sprožil povod za raz­
pravo, pa je dostavil: „Zdaj 
prebivalstvo ni več ogrože­
no!"

To so najvažnejše izpovedi, 
ki dokazujejo, da je bila 
tovarna Obir s svoje strani 
pripravljena vložiti mnogo 
denarja in požrtvovalnosti, 
da bi zagotovila nadaljnje 
delovanje za vso regijo tako 
pomembne tovarne. Tudi 
deželni svetnik Schiller je 
javno priznal, da je bila

tovarna Obir zelo koopera­
tivna ter da je izredno hitro 
zadostila vsem predpisom. 
Poudaril je, da je Obir prev­
zel celo izgubo v višini 3 mili­
jone šilingov mesečno, da bi 
le zmanjšal stopnjo onesnaže­
vanja okolja predvsem z žve­
plovim dioksidom. Tako so v 
Obirju prešli na kurjenje z 
manj ožvepljenim kurilnim 
oljem, podaljšali so kuhanje 
celulozne mase s pol ure na 
štiri ure, spremenili pa so tudi 
način kuhanja. Posledici teh 
ukrepov sta zmanjšana koli­

čina pa tudi nižja kvaliteta 
celuloze, kar pa pomeni tudi 
manjši dohodek.

Prav te ugotovitve pa so 
zasenčile predstavitev
posebne študije o kakovosti 
zraka v občini Železna Kapla- 
Bela. Vsi navzoči avtorji štu­
dije ter predstavniki deželne 
vlade so morali priznati, da 
sloni študija na podatkih iz 
prejšnje dobe (zaključena je 
bila marca t. 1.) ter da 
izsledki študije trenutnemu 
stanju več ne ustrezajo.

(3n//'e MH 3. stran/)

Dan staršev na stovenski gimnaziji
Ob številni udeležbi staršev Vospernika ter blagajnika ogrožalasamostojnostakade- 

se je na Zvezni gimnaziji za dipl. trg. Franca Brežjaka. mije.Zapredsednikasostarši 
Slovence v Celovcu v soboto Glede lokacije dvojezične soglasno potrdili Ivana 
dopokine vršil občni zbor trgovske akademije je Lukan Lukana (namestnica Rozina 
Združenja staršev. V ospre- poudaril, da naj bi bila le-ta Katz), soglasno pa so bili 
dju so bila poročila predsed- na slovenski gimnaziji, ravna- izvoljeni tudi ostali odborni- 
ntka Ivana Lukana ter ravna- telj dr. Vospernik pa je dejal, ki. 
telja gimnazije dr. Reginalda da bi vsaka druga lokacija s/Aa. AMotiar

Krški škof 
KapeMari 
novi nadškof 
v Soinogradu?

Informacije, po katerih naj 
bi krški škof dr. Egon Kapel- 
lari postal solnograjski nad­
škof, dobivajo resno ozadje. 
Kot poročajo agencije bo o 
tem že danes razpravljal 
ministrski svet avstrijske vla­
de. Papež Janez Pavel II pa je 
avstrijskega zunanjega mini­
stra Aloisa Mocka že obvestil 
o odločitvi v prid Kapellarija. 
Krški škof Kapellari se v tem 
vprašanju še ni izjasnil in je 
celo izjavil, da gre tu za špe­
kulacije „ki so rezultat fanta- 
žije". Medtem na Koroškem 
tudi že razpravljajo o Kapel- 
larijevem nasledniku. Po naj­
novejših informacijah je prvi 
kandidat frančiškanski pater 
iz Lienza. Po vsej verjetnosti 
bo odločitev v zvezi z imeno­
vanjem solnograškega nad­
škofa znana že jutri ali najka­
sneje v sredo.
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KEŠEM
HAZAMSLEK

Pred Ara/Aim ^:a 
rne.slo 8e/jaA m cod.slco 
daaaj.sAc Zcr::ra7sj:ar- 
Aa.s.s.se .sAlculla, da se bo 
hclja.fAa l:rar:llr::::a Vll- 
lac/icr .SparAas.se zdru­
žila z daaaj.sAo ce/ehar:- 
Ao. Be/ja.sAa liraallalca 
z dobro mrežo podraž­
il le po c.sej' Koro^Al m 
celo j po.s:oja::Ao na 
Dunaju spada med naj- 
več/e Aranllnlee c /1 r.s- 
/rl/l m med na/vec/e 
bande na ddoro.sbem. 
Zen iral.sparAa.s.se pa /e 
čelrla najveeja banda p 
drža c; z najcečjlin .sdecl- 
lom prlcalnll: Aonioc m 
brandmb vlog, dar p' na 
av.slrl/.sAem bančnem 
področ/M zagolavl/a 
vlsoAo renlaln/no.s': m 
AonAurenčno^l, .saj 
bran: vlsoAo v .solo
počen: vlog, d; p' pr: dre- 
dlllranju prlvalnlAov In 
podjellj omogočajo /epe 
dobodde od ohre.sll.

Čeprav so bd: za don- 
dremo obddo :e s/iojdve 
odgovorni predvsem 
poddčn: vldlAl (obe
band: .s:a v vplivnem 
območ/M .soclallsilene 
.slranAe), je ozadje :e 
od/očdve gospodarsda 
osnova. KonAurenčna 
sdaacpa v avsfr/jsdem 
hančnlžfvu je bda že 
dos/ej' ze/o zaosfrena, saj 
je država na vrba 
/esrvZce deže/ z največ/o 
gos/oro band.' na pri­
bližno /Odd prebivalcev 
je ena bančna posloval­
nica. Z /e:om 7992, do 
bo Msmnov/jen xAupn: 
evrop,sA: :rg, se bo :a 
.slluacl/a še zaosrrda.

V mednarodni pri­
merjav: so največ/e
av.slrlj.sAe bande maj­
hne, v najboljšem s In­
ča/:: srednje ve/lde u.sia- 
nove. /Vevarnos:, dl jim 
pred, pa v še več/': meri 
pred majhnim In ze/o 
majhnim bančnim u.sia- 
novam.

Primer bel/'aiAe hra­
nilnice In ..Zeniral.spar- 
dasse" naj bi bd povod 
za resnejše razmišljanje 
o bodočnosd n:dl za slo- 
vensde denarne ns7a- 
nove na KoroiAem. 
Pecep: zavračanja pred­
logov, če so „z Dunaja", 
In vztrajanja pri Arajev- 
nlh vldldlh brez potreb­
nega npoštevanja
novega razvoja odrog 
nas žal ne zadostnje za 
preživetje ob teždlh 
pogojih, s daterlm: 
bomo soočeni v vse večji 
meri.

ZA DRUGAČNO KOROŠKO! 
Poziv demokratični Koroški

Marca 7988 bodo volitve v koroški deželni zbor. Že 
danes je jasno, dadšen bo rezu/fah Ir: v deželnem zboru 
zastopane strande bodo obdržale politično oblast /n 
bodo vladale tado dot doslej.

Ta monopol oblasti je 
bistveno oblikoval poli­
tično kulturo na Koroškem. 
„Koroško ozračje" je po 
vsej Avstriji znano kot 
ozračje pomanjkljive 
demokracije in družbeno 
priznane desnoekstremi- 
stične propagande. S tem 
pa je zelo znižalo ravan živ­
ljenjske kvalitete v tej deže­
li.
Vrhovi SPČ in OVP odgo­
vorni:
# za politiko strankarskih 
izkaznic, ki daje prednost 
članstvu v strankah pred 
kvalifikacijo, in ki strankar­
sko nevezane postavlja v 
drugo vrsto;
# za stalno ohranjanje in 
forsiranje nemškega nacio­
nalizma;
# za politiko, ki ogroža 
demokracijo v deželi, 
ustvarja ozračje netoleran­
tnosti in ovira duhovno in 
kulturno življenje;
3 za primitivno, proti 
duhovnim delavcem naper­
jeno sovražnost;
# za politiko, ki izločuje 
slovensko narodnost iz dru­
žbene skupnosti v segrega­
cijo in geto;
# za nesocialno politiko, 
ki revnim samim pripisuje 
krivdo za revščino;
# za gospodarsko politiko, 
ki krepi centre in slabi peri­
ferijo;
# za politiko zdravstva, v 
katerem se bodo v bodoče 
zdravili samo še premožni 
ljudje;

# za politiko „dvotretjin- 
ske družbe".

Posledice te politike čuti 
večina ljudi v tej deželi. Del 
teh ljudi se zna tu in tam 
braniti, protestirati ali pa 
organizirati opozicijo. To 
opozicijo sestavljajo pri- 
pradniki raznih strank in 
svetovnih nazorov, bolj ali 
manj - ali pa sploh ne - 
organizirani.

Vse te ljudi združuje več 
značilnosti:
# Odklanjajo monopol 
oblasti, ki ga imajo tri 
deželnozborske stranke.
# Siti so neumnega in 
nevarnega nemškega na­
cionalizma koroške uradne 
politike.
# Imajo precejšnjo moč, 
kadar pripravljajo posame­
zne akcije in gibanja.
# Nesposobni so, če gre za 
sodelovanje pri volitvah.

Opozicija je na žalost vse 
preveč razpršena, vse pre­
več razbita, tako da ne 
more spremeniti koroških 
razmer.

Na drugi strani pa so sile, 
ki se smatrajo za opozicio- 
nalne - npr. vodstvo Koro­
ške enotne liste - prav v šol­
skem vprašanju dokazale, 
da jim je v odločilnih tre­
nutkih prav tako malo mar 
za mnenje prizadetih kot 
etabliranim strankam. Vse 
do trenutka, dokler se KEL 
ne bo izjasnila, kaj sodi o 
politiki ločevanja, ne bo 
verodostojna. Prav tako se

bodo morali Zeleno-alter- 
navitni ograditi od tistih 
treh/štirih poslancev, ki so 
glasovali za ločitev in s tem 
oslabili široko gibanje za 
skupno šolo.

Podpisani menimo, da 
imajo volitve v deželni zbor 
smisel samo, če bodo vse 
opozicionalne sile kandidi­
rale na skupni nadstrankar­
ski in svetovnonazorsko 
široki volilni osnovi. Ali 
bomo poskusili skupno 
omajati zacementirano tro- 
strankarsko enotnost v 
deželnem zboru ali pa 
bomo dovolili,da nas bodo 
že vnaprej izigravali enega 
proti drugemu in tako pre­
pustili izid volitev tistim, ki 
s svojo politiko monopola 
oblasti že danes prepreču­
jejo vsakršno spremembo.

Zato pozivamo vse tiste, 
ki mislijo podobno kot mi, 
da ustvarijo široko volilno 
gibanje in da se znotraj svo­
jih skupin zavzamejo za 
volilno zavezništvo koro­
ške opozicije.

Hočemo:
Koroško brez nemškega 
nacionalizma
Koroško brez revščine in 
brezposelnosti 
Koroško brez jezikovnega 
ločevanja

Hočemo:
Koroško sodelovanja med 
narodnostima 
Koroško duhovne in kul­
turne raznolikosti 
Koroško dvo- in večjezič­
nosti
Koroško, ki nudi življenj­
ske možnosti tudi tistim, ki 
živijo na periferiji

Skratka: Koroško, ki se 
nam je ne bo treba sramo­
vati.

Predlagamo široko volil­
no gibanje vseh skupin, ki 
se strinjajo s to osnovo in z 
naslednjima dvema točka­
ma:
# Kandidate, ki se stri­
njajo z vsebino te osnove, 
se po demokratičnem prin­
cipu izvoli na zborovanju.
# Kandidati se obvežejo, 
da bodo v vseh važnih vpra­
šanjih spoštovali sklepe, ki 
so bili sprejeti na demokra­
tični osnovi.

Celovec, 19. 12. 1988

Ta poziv doslej podpirajo:
Dr. Dermuts Susanne Sturm Tonči 
Darnhofer-Demar Edith §mid Mira Kolenik Lipej 
Einspieler Marjeta BachMorissa KordežBlažst.
Mag. Gomosz Georg Busch Brigitte Kukoviča Franc 
Groblacher Milena PasterkMiha Marenits Franz 
Univ.-prof. Gstettner Schwarz Heinz Messner Janko 
Peter Štern Janja HanakJoschi
Dr. Sturm Marjan Štern Marija Hartl Barbara 
Dr. Wakounik Mirko Fasching Rosi Dr. Jelen Stefan 
Kircher-Kohl Monika Fischer Heino Wutte Janez-Luc 
Dr. Mračnikar Helga Goesch Barbara Wutti Gabriel

Odstop iz 
protesta proti 
K. Smodeju

Lado Hajnžič je te dni iz 
protesta odstopil od funkcije 
podpredsednika Kluba slo­
venskih občinskih odborni­
kov. Svojo odločitev je v raz­
govoru za Slovenski vestnik 
utemeljil s tem, da se nikakor 
ne more strinjati s Smolleje- 
vimi izjavami v zadevi Obir. 
..Sam sodelujem v delovni 
skupnosti za ohranitev tovar­
ne Obir, moj oče je delal v 
njej, moj sin se poleti tam 
lahko zaposli. Zato mi je po­
vsem nerazumljivo, kako se 
more Smolle poigravati z 
usodo delavcev in kmetov v 
tej regiji!" Hajnžič je tudi 
dejal, „naj bi Smolle raje 
zahteval, naj vlada končno da 
denar, da bi Obir lahko začel 
izvajati svoj sanacijski in 
gradbeni projekt!" Lado Haj­
nžič pa, kot sam pravi, tudi 
razmišlja, ali bi odstopil tudi 
kot mandatar EL v ob­
činskem odboru. Preden pa 
se bo odločil, se namerava o 
tem pogovoriti še z nekate­
rimi domačini, do katerih čuti 
posebno obveznost.

H. Harrich v 
parlamentu

Članica deželnega vodstva 
zelenih na Koroškem Holda 
Harrich (slika) bo nasledila 
Herberta Fuxa na izpraznje­
nem poslanskem mestu v avs­
trijskem parlamentu. Po ted­
nih čakanja je Fux pretekli 
četrtek le podpisal odstopno 
izjavo in tako Harrichovi 
omogočil pot v parlament. 
Holda Harrich bo v parla­
mentu zaprisegla predvidoma 
januarja 1989 in se bo med 
drugim - tako piše v izjavi 
zelenih - kot „sivi panter" 
zavzemala za vprašanja upo­
kojencev. Harrichova je upo­
kojena bolniška sestra.

Poziv za 
prispevke

fzkušnje s procesi s 
„Ueimatdienst<)m" 
kažejo, da je iskanje in 
dokazovanje resnice pri 
sodiščih dolgotrajen in 
drag proces. Zato pri­
spevajte na konto 
„Pravna pomoč prof. 
Cstettncrju" pri Zvezi- 
Bank, konto števiika 
33225.

Božična ponudba knjigarne „!)rava-[\asa knjiga"
Iščete darilo v zadnjem 

trenutku? Izberite si knjigo
- kulturno darilo. Nudimo
Vam bogat izbor in Vam pri 
izbiri radi svetujemo. Da bi 
vam olajšali odločitev,
smo Vam pripravili 
posebno božično ponudbo
- izbor treh knjig po pose­
bej ugodni ceni.

ANDREJ ŠUSTER 
DRABOSNJAK: Pasijon 
zapisala Magdalena Kokot 
V platno vezana knjiga 
neoštevilčene strani, velik

format; 345 šil. Knjiga za lju­
bitelje slovenske besede, o 
kateri je Andrej Kokot zapisal: 
..Faksimilna izdaja materi­
nega zapisa Drabosnjako- 
vega Pasijona je gotovo lepa 
oddolžitev kulturno raz­
gledani ženi, ki je na svoj 
način doprinesla k ohranitvi 
dragocene literarne za­
puščine koroškega bukov- 
nika.

FRAN LEVSTIK:
Martin Krpan
V nemščino prevedla Helga 
Mračnikar. Ilustriral Klavdij

Palčič. Vezana knjiga z 
zaščitnim ovitkom; 38 strani, 
112 šil.
Martina Krpana poznamo vsi. 
Predstavite to besedilo iz slo­
venske literarne zakladnice z 
živobarvnimi ilustracijami 
tržaškega umetnika Klavdija 
Palčiča Vašim nemško govo­
rečim prijateljem, predvsem 
pa njihovim otrokom.

Na zeleni strehi vetra 
Auf dem grunen Dach 
des VVindes
Sodobna slovenska lirika. 
Slovvenische Lyrik der

Gegenwart. V platno vezana 
knjiga, zaščitni ovitek, 254 
strani, 145 šil.
Prebiranje lirike ob dolgih 
zimskih večerih ogreje srce in 
dušo.

Vse tri knjige skupaj 
stanejo do 31. dec. 
namesto 610

samo 370 šil.
Želimo V::::! prijeme praznike 
Ir: Va.s obse.sZamo, da ho Anjl- 
garna zaradi Invenlure od 7. 
1. do 9. 1. /989 zaprla.
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Z bra/c/ sla razprav//'a/a g/avn/ urednik Lukan /n predsedn/Ar ZSO l/l//eser. s/Aa. weser

Vestnikov večer: Pohvaie 
in kritične pripombe bralcev

7nd; Fc.smikov večer v /e poraza/, da (/M J/e a a
podeželja ve.s/ao .s/ed;)o dogayaa/a v Ježek, .se pravi kiJ/Mrne- 
raa, poddčaeara, grupo Jar^kemu pa radi .sparaaaaa zlvl/ea/a, 
ter da par je .S7ocen.sk; cestnik zce.st spreral/evalec, l;Arra;l pa 
radi vir la/orraacvj. Razveseljivo je bilo radi dej.srvo, da je .S*lo- 
censki cestnik prlzaaa rabo ared 1/adsrvora kokor radi s srraal 
pollrlčalb dejavalbov, bar je eaa Izared agorovlrev po globa- 
.šbea: večera z aašlarl bralci.

Glavni urednik Sloven­
skega vestnika Ivan P. Lukan 
je bralcem v Globasnici pred­
stavil predvsem vsebinsko 
zasnovo lista, pri čemer je 
izpostavil, da se Slovenski 
vestnik ravna po novinarskih 
zakonitostih, ter da ni stran­
karski list. To pomeni, da 
imajo v Slovenskem vestniku 
prostor ideje, kar se zrcali 
tudi v tem, da so vsi članki 
posameznikov in tudi uredni­
kov podpisani s pravimi imeni 
piscev. Bistvo nestrankarske 
usmerjenosti pa se zrcali prav 
ob občinskih portretih, v 
katerih so objavljena mnenja 
in stališča zastopnikov vseh 
strank oz. frakcij v občinskih 
svetih. Naši bralci so tako 
časopisno politiko vcenili za 
pozitivno in nam potrdili, da 
Slovenski vestnik prav v tem 
oziru odstopa od drugih listov 
ter da s tem pridobiva na 
širini in ugledu.

Razprava je tekla tudi o 
tem, kako bi lahko še bolj 
učinkovito ustvarili ravnote­
žje prevladujočemu tisku v 
nemšini. Tudi v globaški raz­
pravi pa je bilo jasno, da je

vizija ali želja po slovenskem 
dnevniku sicer zelo dobra, da 
pa še ni uresničljiva.

Predsednik ZSO dipl. inž. 
Feliks Wieser je opozoril na 
možne še hujše pritiske na 
pravice narodne skupnosti po 
koroških deželnozborskih 
volitvah. „Kdo pravi, da Hai­
der kot namestnik deželnega 
glavarja nc bi začel tudi dis­
kusije o etničnem proporcu? 
Bodo v občinah pri namesti­
tvah uslužbencev začeli raz­
pravljati o tem, ali je kandidat 
slovensko ali nemško govo­
reč?" Wieser pa je v zvezi z 
deželnozborskimi volitvami 
tudi dejal, da ZSO pri voli­
tvah ne bo mogla podpreti 
nobene stranke, ki je v parla­
mentu glasovala za ločitveni 
šolski zakon. „To poleg SPO, 
OVP in FP velja tudi za ZAL 
oz. KEL", je dodal Wieser, 
„vsaj tako dolgo ne, dokler se 
KEL ne bo jasno distancirala 
od Smollejevega pristanka."

V razpravi z globaškimi 
bralci je bilo veliko govora 
tudi o našem poročanju o 
namestitvi ločitvenih sten v 
globaški šoli. Župan Albert

Sadjak (ki je naš preurejeni 
list sicer zelo pohvalil in ugo­
tovil, da je občinski portret 
izvrsten prikaz težav in mož­
nosti Globasnice) se ob vse­
bino poročanja o tej zadevi ni 
obregnil (čeprav je kritiziral, 
da še premalo poročamo o 
Globasnici, predvsem z 
občinskih sej), dejal pa je, da 
so bili v to pač prisiljeni.

Odbornik EL Walter 
Gutovnik, je priznal, daje EL 
v Globasnici ravnala napač­
no, ko je skupno z ostalima 
frakcijama glasovala za po­
stavitev ločitvenih sten. 
Dodal je še, da bi EL brez 
vsake nevarnosti za koalicijo 
lahko glasovala tudi proti.

„Zato je bila to napaka, 
katere se je treba sramovati. 
Popraviti je seveda ni več 
mogoče, vendar sklepa ne bi 
mogli spremeniti. Toda to naj 
ne bo izgovor."

Skupno z Gutovnikom so 
tudi drugi Globašani ugotovi­
li, da je razvoj Slovenskega 
vestnika zelo pozitiven in raz­
veseljiv, hkrati pa so navzo­
čim urednikom izrazli svoje 
kritične pripombe in želje. 
Predvsem so nas kritizirali 
zaradi preskromnega poroča­
nja o problemih kmetijstva in 
o položaju Slovencev v Italiji. 
Ti dve kritiki - pa tudi druge 
nasvete - bomo v bodoče 
upoštevali.

Andrej Mohar

Obir: koncept prediožen...
in<r;JrJ)econ)e s' /. strem)

Seveda je izjave deželnega 
referenta Schillerja in uradni­
kov pristojnega oddelka de­
želne vlade potrdilo tudi 
poslovodstvo Tovarne celu­
loze Obir. Direktor dipl. inž. 
Feliks Wieser je lahko z 
zadovoljstvom ugotovil, da so 
zdaj tudi oblasti potrdile pri­
zadevanja Obirja za ohrani­
tev obratovanja tovarne. 
Ponovno je poudaril, da je 
Obir predložil sanacijski pro­
jekt v predpisanem roku, 
glede finančnega koncepta pa

je dodal, da bo lastnik Obirja, 
Slovenija papir, predložil 
dokončno finančno konstruk­
cijo najkasneje februarja 
1989. Po Wieserjevi izjavi bo 
Slovenija papir proučil tudi 
ponudbo deželne vlade glede 
morebitnega prevzema 
tovarne v Beljaku, dodal pa 
je, da Slovenija papir še ni 
dobil podrobne pismene 
ponudbe. Wieser je tudi izja­
vil, da bo po njegovi pre­
soji odločitev na vsak način 
sprejeta v prid Obirju. S 
strani deželne vlade pa je bilo 
tudi rečeno, da so Obirju

podaljšali rok za začetek gra­
dnje po predpisih vodoprav- 
nega odloka. Obir mora torej 
začeti z deli najkasneje L 
julija 1989. Ob tem pa je Wie- 
ser ugotovil, da v tem pri­
meru tovarna lahko nemo­
teno deluje vsaj do leta 1991. 
Vsekakor pa Wieser ocenjuje 
položaj in možnosti za Obir 
dosti bolj optimistično kot še 
pred nekaj tedni tudi zaradi 
tega, ker ima lastnik Obirja 
po krčevitih pogajanjih v 
zadnjih dneh že izdelan 
osnovni finančni koncept za 
sanacijo in izgradnjo tovarne.

Kremelj po dveh katastrofah
[/ \!( )Sk\ 1 POROGA \ \ 1 ()\ R1 PAIR

Dve leti in pol je tega, kar 
je (27. aprila 1986) v jedrski 
centrali v Černobilu eksplo­
diral četrti blok. Pet dni 
nismo iz uradnih virov izve­
deli pravzaprav nič konkret­
nega. In ko je ves svet bil 
pokonci, ko so med prvo­
majskimi prazniki po vsej 
zahodni in južni Evropi stra­
homa opazovali, kako jim je 
narasla radioaktivnost, se v 
Kremlju še vedno niso hoteli 
zavedeti - še manj pa seveda 
priznati da se je v Černo­
bilu zgodila katastrofa, ki 
ima globalne, skorajda sve­
tovne razsežnosti in posledi­
ce.

Ko je Sovjetska zveza 
doživela černobilsko kata­
strofo, je bila kljub vsem 
Gorbačovskim poskusom z 
„glasnostjo" še vedno za­
prta, nezaupljiva in sumni­
čava supersila, ki si nikamor 
ni dovolila, da bi ji kdo 
dokazoval kaj drugega, kot 
pa je sama uradno trdila.

Pred dnevi (7. decembra) 
je to veliko deželo prizadela 
še hujša tragedija, ko je 
potres porušil večji del 
severne Armenije. Naklju­
čje je hotelo, da je Mihail 
Gorbačov prav ta dan govo­
ril pred generalno skupščino 
združenih narodov: tu je 
razgrnil dolgoročno vizijo 
sveta brez vojn in napadal­
nih orožij razglasil je skrče­
nje lastnih oboroženih sil za 
pol milijona in umik tisočev 
tankov iz srednje Evrope.

Tokrat se je pokazalo, da

J. Stanovnik 
zanika! vest 
v zahodnih 
časopisih

LJUBLJANA. - Pred­
sednik predsedstva SR Slo­
venije Janez Stanovnik je 
pretekli četrtek zanikal vest, 
ki so jo objavili v zahodno- 
nemških in avstrijskih časo­
pisih. Ti namreč, sklicujoč 
se na Stanovnikov intervju z 
zahodnonemško agencijo 
DPA, navajajo, da se zav­
zema za večstrankarski 
sistem v Jugoslaviji in da sta 
socialistični model eno­
strankarski sistem v Jugosla­
viji že zastarela. Stanovnik 
je na to navajanje dejal, da 
ni bil točno citiran, sporoča 
Republiški sekretariat za 
informiranje v Ljubljani.

je tudi v najhujši tragediji 
zelo pomembno, kakšno je 
spošno ozračje na politič­
nem področju. Od Washing- 
tona do Tokia in od Beo­
grada do Stockholma so 
povsod začeli mrzlično orga­
nizirati pomoč, zlasti pa še 
reševanje ljudi, ki so jih 
zasule ruševine.

Če so v Moskvi v prvem 
trenutku nekako v zadregi 
še govorili, da bomo zmogli 
ostraniti posledice z lastnimi 
močmi, pa so kaj hitro tudi 
sprevideli, da bi si podrli ves 
ugled, ki ga je pridobila po 
vsem svetu Gorbačovska 
politika demokratizacije in 
„glasnosti", če ne bi nebiro­
kratsko, z odprtimi in hva­
ležnimi rokami sprejeli 
ponujeno pomoč, če ne bi na 
stežaj odprli svojih - več 
desetletij hermetično zapr­
tih - meja za tuja, tudi voja­
ška letala, če torej ne bi rav­
nali po človeško. In ironija 
usode je hotela, da je geslo, 
ki ga je v OZN razglasil kot 
temeljno vodilo kremeljske 
politike, namreč prednost 
splošno človeškega nad 
vsem ideloškim, dobilo že 
tisti trenutek svojo preizku­
šnjo v praksi. Gorbačov in 
njegova vodilna ekipa sta 
ravnala dosledno, človeško.

Prav v tem pa je vendarle 
bistveni razložek med Čer­
nobilom in Armenijo. 
Armenska tragedija bo tako 
spodbuden dokaz za sklad­
nosti načel in dejanj kre­
meljskega vodstva oziroma 
Mihaila Gorbačova.

Predsednik Predsedstva 
S/oveni/e Janez Sfanovn/k

Arafat na obisku v Avstriji
DUNAJ. Včeraj je šef Palestinske osvobodilne organiza­

cije in nanovo ustanovljene palestinske države Jaser Arafat 
sprispel na uradni obisk v Avstrijo. Sprejeli so ga predsed­
nik dr. Kurt Waldheim, kancler dr. Franzu Vrantizky in 
zunanji minister dr. Alois Mock. Avstrija novo palestinsko 
državo uradno ne bo priznala, je pa pripravljena, da dvigne 
status zastopstva PLO na Dunaju na nivo ambasade.
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Riicktritt aus 
Protest gegen 
SmoHe-AuBerung

Der ObmannsteHvertreter 
des Klubs slowenischer Ge- 
meinderate in Karnten, Lado 
Hajnžič, legte seine Funktion 
aus Protest gegen die AuBe- 
rungen des Griinabgeordne- 
ten Smolle in Angelegenheit 
Zeitstoffabrik Obir zurtick. 
In einem Gesprach mit dem 
Slovenski vestnik erklarte 
Hajnžič, daB die Vorgangs- 
weise Smolles „unverant- 
wortlich ist." Hajnžič selbst 
filhlt sich auch grobstens 
tibergangen: „Ich arbeite in 
der ARGE fiir die Erhaltung 
Obirs mit, mein Vater hat in 
Obir gearbeitet, mein Sohn 
hat die Moglichkeit in den Fe- 
rien dort einen Job zu finden. 
Darum kann ich es einfach 
nicht verstehen, daB sich 
Smolle mit dem Schicksal der 
Arbeiter und Bauern der Re- 
gion ganz einfach spielt!"

Ob Hanjžič auch seine 
Funktion als Gemeinderat 
der EL im Eisenkappler Ge­
meinderat zurilcklegt, ist 
noch nicht entschieden. 
Hajnžič will sich diesbezug- 
lich vorher noch mit einigen 
lokalen Funktionaren bera- 
ten.

Meisterschaft 
in Eisenkappei

Der Slowenische Sport- 
klub „Obir" in Eisenkappei/ 
Železna Kapla bekam vom 
Karntner Landesrodelver- 
band die ehrenvolle Aufgabe 
iibertragen, am 4. und 5. Fe­
bruar in Leppen/Lepena die 
Landesmeisterschaft durch- 
zuftihren. Diese Vergabe ist 
auch als Anerkennung frir die

HEUTE
\ESIN!R

Die Seite 
fiir u n sere 
deutschsprachigen 
Leser/innen

Landesumwe!treferat steiit fest: MaBnahmen 
von Obir haben Umwe!tverschmutzung reduziert

/.Hur/esumue/trc/crcut .Sc^ZZ/cr ;uu/ J Z c Fac/rheamten scZue.s 
Resorts erk/urteu au/ eZucr P/c&sekou/črcuz m EZsenkuppeZ, 
r/a/i J Z c Zc//sto/yahrZk DhZr /rZstgerec/u uZZc vorgc^c/rrZchcKCu 
MajJua/rmcn zur ReJuzicruug der LmueZf/re/a.stMag getro^feu 
/raf. Dr. HeZ/Zgrvdrf/Zc/:.' ,,OZu'r /:ZZZt a/Zc ^e.sMaddcZt.src/craraca 
Grezurverte eZa/", Dr; Z v. Pro/. Dr. /čo/7er.' ,,FZZr dZe DevoZke- 
rarrg hestcdf/etzt keZae Ge/a/;rdar;g rr;c/;r.'"

Das waren die wichtigsten 
Aussagen, die auch bewei- 
sen, daB die Fabrik Obir be- 
reit war, viel Geld und Opfer- 
bereitschaft in die Erhaltung 
des Werkes zu investieren. 
Auch der Landesumweltrefe- 
rent konzidierte, daB „das 
Werk sehr kooperativ war 
und ungewohnlich schnell die 
Auflagen erfiillt hat". Schil­
ler betonte, daB durch die 
von Obir getroffenen MaB-

nahmen eine betrachtliche 
Verringerung der Schwefel- 
dioxydbelastungen bewirk- 
ten, und daB Obir zu diesen 
Schritten bereit war, obwohl 
das Werk dadurch EinbuBcn 
von 3 Millionen Schilling mo- 
natlich erleidet, da sich durch 
die verlangerte Kochzeit die 
Ouantitat und die Oualitat 
des Zellstoffes verringern.

Diese Aussagen des Um- 
weltreferenten und seiner

Fachbeamten bestatigten 
freilich auch die Werkslei- 
tung. Direktor Dipl. Ing. Fe­
liks Wieser merkte an, daB 
nunmehr auch die Behorden 
das Bemtihen des Werkes um 
die Weitererhaltung aner- 
kannten. Wieser erklarte 
auch, daB die Eingentiimer 
des Werkes, Slovenija papir, 
spatestens bis Ende Februar 
das endgtiltige Finanzie- 
rungskonzept vorlegen wird. 
Beztiglich Magdalen, so Wie- 
ser weiter, sei an Slovenija 
paprir noch kein detailliertes 
Angebot herangetragen wor- 
den. Er, Wieser, sei aber 
iiberzeugt, daB „auf jeden 
Fali eine Entscheidung zu- 
gunsten Obirs fallen wird!"

TV-Sendungen in S!owenisch erst ab 2. Aprii 1989
Der ursprunglich fiir den 

Jahresbeginn 1989 und spater 
fiir 5. Marž vorgesehene Start 
des Volksgruppen-TV verzo- 
gert sich weiter. Neuer Ter­
min ist nunmehr nach Aus- 
kunft des ORF-Landesinte- 
danten Heinz Felsbach Sonn- 
tag, der 2. Apri. 1989.

Wie der „Slovenski vest­
nik" bereits berichtete, wer- 
den die TV-Sendungen fiir 
die Karntner Slowenen, bur- 
genliindischen Kroaten und 
die madjarische Volksgruppe 

bisherige hervorragende Or- im Burgenland in Form eines 
ganisationstiitigkeit und die 20-Minuten-Magazins jeden 
guten Plazierungen der Rod- Sonntag zwischen 13 und 14 
ler des Vereines zu bewerten. Uhr zur Ausstrahlung gelan-

gen. Das TV-Magazin in Slo- Einfiihrung des Volksgrup- 
wenisch wird nur in Karnten pen-TV teilweise eine lang- 
zu sehen sien, das TV-Maga-, jahrige Forderung der Karnt-
zin fiir Kroaten und Madja- 
ren nur im Burgenland. In 
den iibrigen osterreichischen 
Bundeslandern wird zur glei- 
chen Zeit eine TV-Sendung 
fiir Gastarbeiter ausgestrahlt.

Der ORF erfiillt mit der

ner Slowenen und der bur- 
genlandischen Koraten. Die 
Forderung nach einer Erwei- 
terung der Sendezeit im Ra­
dio wurde vom ORF-Kurato- 
rium hingegen wiederum auf 
die lange Bank geschoben.

VoHversammtung des EMemvereines 
am Bundesgymnasium fur S!owenen

Eine erfolgreiche Bilanz 
iiber die geleistete Arbeit 
konnte der Elternverein am 
Bundesgymnasium fiir Slo-

Aufruf an das demokratische Karnten!
/m AJZZrz /W9p/uZc/; ;Z;c /uZcZ^tc/; L<;/uZ;;;^;.\u uZ;/c;; stu;;. Du.s 

ErgchuZ.s sic/u scZfou Acutc /c.st.' dZc JreZ LuuJmg.spurtcZcr; /;c- 
/mZfcn, vvu.s' .sZc Z;uhcn - JZc RegZcrMugsmac/:! - uut/ rcgZcrcu 
wcZtcr/;Zu, rvZe sZc c.s' .sc/;o^; /ungc ZcZt gcrco/uu sZ/uZ.

Das Machtmonopol der 
drei Landtagsparteien hat die 
politische Kultur Karntens 
entscheidend gepragt. Das 
„Kiirntner Klima" mittler- 
weilen bundesweit als Klima 
mangelnder Demokratie und 
salonfahig gewordener
rechtsextremer Propaganda 
bekannt, hat die Lebensqua- 
litiit in diesem Land entschie­
den gesenkt.

Solange eine Minderheit 
selbsternannter Heimat- 
schiitzer mit antisloweni- 
schen und deutschnationalen 
Urlauten im Land den Ton 
angibt, wird Karnten in den 
Augen der Welt ein Hort 
Ewiggestriger bleiben.

Die Unterzeichneten mei- 
nen, daB die Landtagswahlen 
nur sinnvoll werden kiinnen, 
wenn alte oppositionellen 
Krafte auf einer gemeinsa- 
men iibcrparteilichen und 
weltanschaulich breiten 
Wahlplattform kandidieren. 
Entweder wir versuchen den 
Zementblock im Landtag zu 
erschiittern, oder wir lassen 
uns weiter austricksen und

iiberlassen die Landtagswah- 
len jenen, die das Ergebnis 
durch ihre Politik schon heu- 
te vorweggenommen haben.

Daher rufen wir ali jene 
auf, die ahnlich denken wie 
wir, sich an der Schaffung ei­
ner breiten Wah!bewegung 
zu beteiligen und innerhalb 
ihrer Gruppierungen fiir ein 
Wahlbiindnis der Karntner 
Opposition einzutreten.

Wir wu)!en:
# ein Karnten ohne 
Deutschnationalismus
# ein Karnten frei von Ar- 
beitslosigkeit und Armut
# ein Karnten ohne Tren- 
nung nach sprachlichen Kri- 
terien
# cin Karnten der intereth- 
nischen Zusammenarbeit
# ein Karnten geistiger und 
kultureller Vielfalt
# ein Karnten der Zwei- und 
Mehrsprachigkeit
mit einem Wort
# ein Karnten, fur das man 
sich nicht zu genieren 
braucht.

Wir schlagen vor eine brei- 
te Wahlbewegung aller Grup-

pen, die neben dieser Platt- 
form mit folgenden Punkten 
iibereinstimmen:

L Kandidaten, die den !n- 
halt dieser Plattform unter- 
stfitzen, werden basisdemo- 
kratisch auf einer Versamm- 
lung gewahlt

2. Die Kandidaten ver- 
pflichten sich in allen relevan­
ten Fragen basisdemokrati- 
sche Entscheidungen zu ak- 
zeptieren.

Klagenfurt, 19. 12. 1988

Den Aufruf haben unter- 
zeichnet:
Bach Morissa, Busch Brigit- 
te, Dr. Dermuts Susanne, 
Darnhofer-Demar Edith, 
Einspieler Marjeta, Fasching 
Rosi, Fischer Heino, Goesch 
Barbara, Mag. Gomosz 
Georg, Groblacher Milena, 
Univ.-prof. Gstettner Peter, 
Hanak Joschi, Hartl Barbara, 
Dr. Jelen Stefan, Kircher- 
Kohl Monika, Kolenik Lipej, 
Kordež Blaž st., Kukoviča 
Franc, Marenits Franz, Mes­
sner Janko, Dr. Mračnikar 
Helga, Pasterk Miha, 
Schwarz Heinz, Štern Janja, 
Štern Marija, Dr. Sturm Mar­
jan, Sturm Tonči, Šmid Mira, 
Dr. Wakounik Mirko, Wutte 
Janez-Luc, Wutti Gabriel.

wenen in Klagenfurt/Zdru- 
ženje staršev na Zvezni gim­
naziji za Slovence v Celovcu 
der Vollversammlung am 
vergangenen Samstag den El- 
tern vorlegen.

Elternvereinsvorsitzender 
Ivan P. Lukan und Direktor 
Dr. Reginald Vospernik nah- 
men in ihren Berichten auch 
zur geplanten Errichtung ei­
ner offentlichen Zweisprachi- 
gen Handelsakademie fiir die 
Karntner Slowenen Stellung. 
Beide Sprecher sprachen sich 
fur die Installierung der Han­
delsakademie am BG fiir Slo- 
wenen in Klagenfurt aus. Der 
Versuch von Karntner Politi- 
kern, das slowenische Gym- 
nasium und die geplante 
Handelsakademie in eine 
Ghetto-Position zu drangen, 
wurde mit aller Deutlichkeit 
zuruckgewiesen.

Wutte-Luc 70
Der Vorsitzende des Ver- 

bandes der Karntner Partisa- 
nen, Janez Wutte-Luc, stand 
am vergangenen Freitag im 
Hotel „Obir" in Eisenkappei 
im Mittelpunkt zahlreicher 
Ehrungen aus Anlass seines 
70. Geburtstages. Namens 
des Zentralverbandes gratu- 
lierte Vorsitzender Dipl.-Ing. 
Feliks Wieser, der in seiner 
Laudatio den Einsatz von Ja­
nez Wutte-Luc fiir die Befrei- 
ung Siidkarntens vom faschi- 
stischen Joch des NS-Regi- 
mes hervorhob. Unter den 
zahlreichen Gratulanten wa- 
ren namhafte Vertreter slo- 
wenischer Organisationen in 
Karnten, Delegationen aus 
dem benachbarten Slowenien 
und der Generalkonsul der 
SFRJ in Klagenfurt, Borut 
Miklavčič.

S!owenischer 
KuMurverband 
zog Bi!anz

Der Slovvenische Kultur- 
verband hielt am vergange­
nen Donnerstag seine Abs- 
chluBsitzung des Verwaltung- 
und Kontrollausschusses ab, 
an der auch Vertreter der 
ortlichen Kulturvereine teil- 
nahmen. Auf der Tagesor- 
dnung stand die Bilanz der 
Arbeit des Verbandes im 
Jahr1988.

Vorerst wurde die Materie 
in verschiedenen Arbeits- 
kreisen behandelt und dann 
unter dem Vorsitz vom 
Obmann Tomaž Ogris dem 
Plenum in einzelnen Beric­
hten zur Kenntnis gebracht.

Es wurde mit Genugtuung 
festgestellt, daB der vorgese­
hene Arbeitsplan fiir das Jahr 
1988, mit wenigen objektiv 
begriindeten Ausnahmen, 
erfiillt wurde.

Dr. Egon Kape/ZarZ

Gurker Bischof KapeHari 
Erzbischof von $a!zburg?

Die Geriichte, wonach der 
Gurker Bischof Dr. Egon Ka- 
pellari die Nachfolger von 
Erzbischof Dr. Berg in Salz­
burg antreten soli, haben sich 
iiber das vergangene Wo- 
chenende verstiirkt. Nach 
neuesten Informationen soli 
bereits heute der Ministerrat 
dieses Thema behandeln, 
AuBenminister Dr. Alois 
Mock soli sogar von der Ent­
scheidung des Papstes zugun- 
sten Kapellaris in Kenntnis 
gesetzt worden sein. Der

Gurker Bischof selbst hat die 
Meldungen bisher in das 
„Reich der Phantasie" ver- 
wiesen. Inzwischen wird auch 
bereits iiber die Nachlolge 
von Kapellari in der Diozese 
Gurk-Klagcnfurt diskutiert. 
Erster Kandidat soli ein Fran- 
ziskaner-Pater aus Lienz 
sein. Mit einer Entscheidung 
iiber den neuen Erzbischof 
von Salzburg ist moglicher- 
weise schon morgen nach 
dem Ministerrat oder spate­
stens Mittwoch zu rechncn.
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SPZ je ob/ska/a de/egac/ja ZKOS

Seja SPZ - bilanca uspešnega dela
Odbori Slovenske pro­

svetne zveze so se minuli če­
trtek pri Tedlnu v Zgornjih 
Žamanjah zbrali na zadnji 
skupni seji v tem letu. Na 
dnevnem redu je bil pregled 
dela naše osrednje kulturne 
organizacije v iztekajočem se 
letu. Sejo je začel predsednik 
nadzornega odbora dr. Fran­
ci Zwitter in potem zaprosil 
predsednika upravnega 
odbora Tomaža Ogrisa, da 
vodi sejo. Le-ta je predlagal, 
naj skupine posameznih krož­
kov, ki so bili konstituirani ob 
začetku leta, posebej pregle­
dajo, če so naloge, ki so jih 
prevzele, v tekočem letu tudi 
opravile.

!z poročil, ki so jih vodje 
posameznih krožkov podali 
skupnemu zboru, je bilo raz­
vidno, da je bilo delovanje

SPZ v minulem letu zelo 
uspešno, kajti večino nalog, 
oz. načrtov, z nekatermi 
malimi izjemami, so uresniči­
li. Seveda je bila ob tem pri­
sotna tudi trezna kritična pre­
soja, namreč da vsega res ni 
bilo mogoče opraviti, da pa bi 
nekatere od zastavljenih 
nalog le lahko izvedli.

Globalno pa je bil predsed­
nik upravnega odbora Tomaž 
Ogris z delom, predvsem v 
krajevnih društvih, pa tudi 
tajništva SPZ zadovoljen. 
Svoje delo so dobro opravili 
krožki za glasbeno, dramsko 
in literarno dejavnost. Prav ta 
področja pa zajemajo glavne 
naloge dela SPZ. Svoje zado­
voljstvo nad delom odborov 
je izrazil tudi predsednik nad­
zornega odbora dr. Franci 
Zwitter, ki pa je ob tej prilož­

nosti le opozoril, naj bi v 
bodoče posvečali več skrbi 
negovanju koroške narodne 
pesmi, ki je sestavni del naše 
identitete. Tako predsednik 
nadzornega kot tudi uprav­
nega odbora sta se tudi vsem 
zahvalila za požrtvovalno 
delo za ohranitev slovenske 
kulturne dejavnosti na Koro­
škem.

Zadnji del seje je bil name­
njen načrtu dela SPZ v pri­
hodnjem letu. Zato je Tomaž 
Ogris vse navzoče prosil, da 
do prihodnje seje, ki bo v 
začetku januarja, pripravijo 
svoje predloge. Ob koncu pa 
je odbornike povabil na 
skupno večerjo, pevci škoci- 
janskega SPD „Vinko Polja­
nec" pa so zapeli nekaj pesmi 
in tako doprinesli k vedremu 
delu seje.

Literatura in medkulturni odnosi
V programu predavan/ /ušututa za občo m primerja/no 

kuj/ževuo.st na ce/oršk; univerzi že nekaj /ei ve/ja posebna po­
zornost tu Ji siovenski /iteraturi na Koroškem. To je razv/Juo iz 
statusa instituta, saj je pomemben sestavni Je/ znanstvenega 
Je/a. Posebej ve//a omeniti Jr. Johanna .Strutza, ki se za to 
osebno prizaJeva. Prav iz njegovih preJavanj se je poroJi/a 
tu Ji zamise/ o simpoziju, ki ga je inštitut po J pokroviteljstvom 
ku/turnega uraJa koroške Ježe/ne v/aJe prireji/ /2. in /J. 
Jecembra t. /.

MIHA PASTERK

..Literatura in medkulturni 
odnosi v regiji Alpe-Jadran 
ter v Švici" je bilo geslo sreča­
nja, na katerem so avtorji in 
znanstveniki iz Švice, Furla- 
nijc-Julijske krajine, Koroške 
in Slovenije razpravljali o 
problemih interkulturnih 
odnosov in vlogi večjezičnosti 
v literaturi, osrednja tema 
simpozija pa je bila delovanje 
manjšinskega pisatelja med 
dvema kulturama in problem 
vzpostavljanja njegove iden­
titete. Predavatelji so posebej 
osvetlili tudi odnose med 
sosednjimi literaturami s 
posebnim ozirom na regio­
nalna težišča.

Medtem, ko je Peter V. 
Zima uvodoma spregovoril o 
dialogu, ki ga omogoča kom­

parativistika, so se Neva Šli­
bar,Anton Reininger in Pri- 
mus H. Kuchler posvetili 
interkulturnemu sprejema­
nju. Šlibarjeva je razpravljala 
o literarnem ustvarjanju dvo- 
oziroma večjezičnih avtorjev 
in o sprejemanju avstrijske 
literature med slovenskimi 
pisatelji, Reininger pa je pre­
daval o recepciji nove avstrij­
ske literature v Italiji.

Gerhard Kollerje v svojem 
prispevku nakazal, kakšne 
možnosti nudi literaturi bi- 
kulturnost Južne Tirolske, 
Hans-Georg Gruning pa je 
spregovoril o dvojezičnosti v 
sodobni literaturi Južne 
Tirolske. Višek prvega dneva 
je bilo vsekakor predavanje 
Maje Haderlapove, ki se je 
poglobila v slovensko litera­
turo na Koroškem ali v „iska- 
nje tretje poti", kakor je po­

imenovala svoja razmišljanja.
O odnosih med dialektom 

in jezikom v sodobni italijan­
ski literaturi v Trstu je govoril 
Elvio Guagnini, o razmerju 
med novejšo italijansko in 
slovensko literaturo v Italiji 
pa Miran Košuta. Amedeo 
Giacomini je predstavil 
sodobno liriko iz Furlanije, 
Eros Sequi pa literaturo Itali­
janov v Jugoslaviji, Manfred 
Gsteiger in Johann Strutz sta 
predavala o odnosih med lite­
raturami v večjezični državi in 
o medregionalnem pojmu 
literature.

Iz zelo odprtih diskusij, ki 
so sledile predavanjem, so 
znanstveniki in besedni 
ustvarjalci odnesli marsika­
tero novo spoznanje, ki bo 
odločilno za bodoče ustvarja­
nje. Prav zaradi tega, ker je 
bil simpozij res svojevrsten, je 
dr. Johann Strutz v pogovoru 
za Slovenski vestnik 
obžaloval, da so slovenski 
mediji to srečanje skoraj pov­
sem prezrli.

Vsem, ki se zanimajo za 
razmišljanja na simpoziju, bo 
na voljo tudi zbornik preda­
vanj, ki bo izšel v založbi 
Lang.

Zasedanje društva upokojencev
ŠENTJAKOB - Društvo 

upokojencev v Šentjakobu v 
Rožu je imelo pred 
nedavnim svoj redni občni 
zbor. Dosedanji predsednik 
Florej Košat je po pozdravu 
navzočih izrekel zahvalo 
vsem aktivnim upokojen­
cem, ki so doprinesli k delo­
vanju društva. Tajnica je 
nato podala obširno poro­
čilo o delovanju v zadnjih 
dveh letih, po poročilu bla­
gajnika pa je občni zbor 
sprejel razrešnico staremu 
odboru. Glavna točka 
občnega zbora pa so bile 
volitve novega odbora, 
kateremu zdaj predseduje 
Miro Miškulnik iz Velike 
vasi. Podpredsednik je Jože 
Stornik iz Leš, tajnica Micka 
Miškulnik (nametnica 
Zorka Veber iz Šentja­
koba), blagajnik je postal 
Flori Košat iz Podgorij (na­
mestnik Franci Rehsmann iz

Šentjakoba). Za pregled­
nika računov sta bila 
izvoljena Kristijan Schellan- 
der iz Bistrice ter Hanzej 
Kajžnik iz Svaten. Občni 
zbor se je iztekel ob prijet­
nem kramljanju in izmenjavi 
mnenj.

KELAG: Novo 
predsedstvo

CELOVEC - Koroška 
elektriška družba Kelag je 
sklenila, da bosta od novega 
leta dalje mag. dr. Giinther 
Bresitz in dipl. inž. dr. Her­
mann Čgger nova člana 
predsedstva, saj sta dva 
člana prostovoljno odsto­
pila. Pri Kelag poudarjajo, 
da je bila ta odločitev prvič 
sprejeta po objektivnih kri­
terijih (sposobnostih) ter 
da jo je soglasno sprejel ves 
nadzorni odbor.

Pet milijonov primanjkljaja
ŽELEZNA KAPLA - 

Kapelski občinski svet je na 
svoji zadnji seji obravnaval 
proračun za naslednje leto, 
ki ga spet ni bilo mogoče 
sestaviti izenačeno. Predra­
čun namreč pri celotni vsoti 
izdatkov v višini 30,7 mili­
jona izkazuje primanjkljaj 
skoraj pet milijonov šilin­
gov. Seveda v tem pro­
računu še ni upoštevana 
možnost, da bo dežela pri­
spevala določena sredstva iz 
sklada za kritje posebnih 
potreb. Toda dejstvo, da 
tudi izredni proračun vse­
buje v bistvu le dve 
postavki, jasno kaže na to, 
da je tudi občinska blagajna 
zelo odvisna od nadaljnjega 
delovanja tovarne Obir. Le 
z njenimi davki lahko občina 
sploh še uresničuje potrebne 
komunalne storitve.

Prazna je očitno tudi bla­
gajna za občinska stanova­
nja, saj je občinski svet za 
nekatera stanovanja sklenil 
povišanje stanarine od 6,20 
na 11 šilingov za kvadratni 
meter, prispevke za vzdrže­
vanje hiš pa so povišali od 
2,50 na 4 šilinge. Tudi zdra­

vilišče računa s primanjklja­
jem v višini skoraj 750.000 
šilingov, kar je sicer skoraj 
za 30 odstotkov manj kot 
lani, kljub temu pa še kar 
lepa vsota, ki jo mora občina 
pokriti iz svojega rednega 
proračuna.

Pav/e Kurutk (shka), Jo/- 
go/etu/ /n pn/juh/jeu/ roJ/'a 
kapc/.skega ohč/tMkega a ra­
ja, se je z nov/m /etoru upo­
koji/. Njegov uas/eJu/k ho 
Chr/st/au Ko.seh/ak. Kur­
niku ureJu/štvo .S7o venskega 
vestnika že/i še ohi/o zJravja 
in zaJovoi/sfva v zas/uže- 
netn pokoju.

Preiskave v zadevi Lutz...
VELIKOVEC - Božično 

„presenečenje" prav po­
sebne sorte je svojim delav­
cem pripravil velekoncern 
Lutz v Velikovcu: vsi
delavci tega podjetja, - 
nekatere je Lutz zvabil v 
svoje podjetje celo od dru­
gih tovrstnih firm v okraju - 
se morajo namreč odpove­
dati božični plači - pravtako 
pa tudi 14. mesečni plači za 
dopust. To se je izvedelo 
šele pred kratkim, ker doslej 
tudi delovni urad in Delav­
ska zbornica nista imela ori­
ginala delovne pogodbe.

Šele te dni je eden izmed 
Lutzovih delavcev, ki je 
odpovedal službo („Lutz 
plača daleč pod kolektivno 
pogodbo, podpisati bi 
moral, da se odpovedujem 
13. in 14. plači, povrh tega 
pa nas včasih celo sili, da 
moramo tedensko opraviti 
skoraj 40 nadur"), Delavski 
zbornici izročil tako delovno 
pogodbo. Delovni urad 
Lutzu zdaj ne posreduje več 
brezposelnih delavcev, 
Delavska zbornica pa delo­
vanje podjetja službeno- 
pravno preiskuje.

t.
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Glasbeno področje
(notografsko gradivo)

ARTAČ Hanzi: Ob reki Dravci
25 pesmi za mešani zbor. Skladbe na besedila Milke 
Hartmanove - Celovec: Drava, 1985 -114 str.
ARTAČ Hanzi: Pevec izpod Obirja
[Partiture] - [1. natis] - Lj.: Delavska enotnost, 1988 - 
116 str. (Zbirka Koroška pota)
KERNJAK Pavle: Rož, Podjuna, Ziia
zbirka pesmi Pavla Kernjaka - Celovec: Slovenska pro­
svetna zveza, 1980 - 82 str.
POGAČNiK Bogdan:
Pavie Kernjak: pei je za vse
V Celovcu: Drava, 151 str.: ilustr.
KRAMOLC Luka: Koroške viže
bukovniki, vižarji in pevci — Maribor: Obzor]a, 1976 - 109 
str.
KOVAČiČ Jožko: Sem zaijubijen bi!: 
siovenske ijudske pesmi
Celovec: Krščanska kulturna zveza: Slovenska pro­
svetna zveza, 1987 - 48 str.
KUMER Zmaga: Siovenske ijudske pesmi 
Koroške: Ziijska doiina
Lj.: Inštitut za slovensko narodopisje; Trst: Založništvo 
tržaškega tiska; Celovec: Drava, 1986 - 654 str.

Življenjepisi v besedi in sliki
iz Knjižne zbirke „Obrazi"

Josip Jurčič: besedilo napisal in slike izbral Gregor Kocijan 
- Ljubljana: Mladinska knjiga - 40 str.: ilustr.
Anton Tomaž Linhart: besedilo napisal in slike izbral 
Mirko Zupančič - Lj.: Mladinska knjiga - 28 str.: ilustr.
Josip Murn Aieksandrov: besedilo napisal in slike 
izbral Vladimir Osolnik-Lj.: Mladinska knjiga-32 str.: ilustr.
France Prešeren: besedilo napisal in slike izbral Gregor 
Kocijan - Lj.: Mladinska knjiga - 32 str.: ilustr.
Prežihov Voranc: besedilo napisal in slike izbral Drago 
Druškovič - Lj.: Mladinska knjiga - 48 str.: ilustr.
Primož Trubar: besedilo je napisal Jože Pogačnik - Lj.: 
Mladinska knjiga - 36 str.: ilustr.
Janez Vajkard Vaivasor: besedilo je napisal in slike 
izbral Branko Reisp. - Lj.: Mladinska knjiga-32 str.: ilustr.
Jurij Vega: besedilo napisal in slike izbral Sandi Sitar - Lj.: 
Mladinska knjiga-24 str.: ilustr.
Oton Župančič: besedilo napisal in slike izbral Janez 
Mušič - Lj.: Mladinska knjiga - 44 str.: ilustr.
VESELIMO SE VAŠEGA OBISKA!________________________
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Spodnje besede s pravdnim kombiniranjem razvrstite v 
iik križanke. Na poijih s pikicami boste po končanem 
reševanju dobiii priimke sedmih znanih ruskih skiadate- 
ijev.
2črki:BG LO NA PB RD RK SP ŠP UR VO
3 črke: ALK BAN ICA IST IVA KAS NIT OIL 
RAA REA SOD
4 črke: AKAI AONI JAKA KOEN LOŠČ OBOR 
ŠKET TARN VRIJ
5 črk: ALENA FIRMA JAGAL OSLAR PASAT
SKRAD TALIJ TIKAL
6 črk: BIKILA ELSNER OLUPEK RMANEC
SUKNAR VIKEND
8 črk: SANDOLIN
9 črk: BILABIALI sestavit Jože Peteiin

MENJAVA DENARJA (VALUTE) dne 19.12.1988

dobite (šil.) plačate (šil.)

za 1 ameriški doiar $ 12,10 12,70
za 1 angieški funt E 21,90 23,10
za 100 franc, frankov f 201,00 211,00

za 100 itai. lir Lit 0,93 0,98
za 100 dinarjev DiN 0,20 0,28
za 100 švic. frankov sfr 824,00 844,00
za 100 hoiand. guidnov Hfi 614,50 630,50

za 100 nemških mark DM 694,70 711,10

]f*si Posredujeta: Posojitnica-Bank
Zveza-Bank, Celovec

5 27 31 36 38 41 (2)
Joker: 893553 b.j.

12X 22X XXX 2X1
Stava: 2:1,0:1,0:0, 0:2 b.j.

Pridite vsi

v soboto,
7. januarja 1989 
ob 19.30 uri
velika dvorana 
Doma sindikata Celovec

igrata ansambla: 
Henček iz Slovenije in 
Zmeda Iz Šentprimoža
gost: Slovenski oktet
Slovenska prosvetna zveza

Rezervacije sprejmejo 
SPZ-514300-20

Henček /z Novega mesta

- KAROLINA KOLMANIČ - *Izzvenela je pesem
Neko doslej neznano čustvo 

se je vsililo in se bohotno razraš 
čalo v njem. Bog, bo to danes 
majhno, nebogljeno bitje 
zadušilo njeno ljubezen do nje­
ga? Je to tista podtalna ljubo­
sumnost, ki tokrat ni naperjena 
na neznanega moškega, tem­
več na otroka? V možganih se 
je boril s kopico abstraktnih 
besed. Zato nobena ni imela 
moči, da bi mu odgrnila tan­
čico negotovosti.

Njen tihi prihod in nemo 
vabilo z ukrivljenim kazalcem 
ga je iztrgalo iz mučnih misli in 
ko je na mizi zagledal zvrhano 
košarico domačega kruha, 
krožnik mesa in skledo zdravih 
jabolk, so se osipale plehke 
misli.

Vera mu je delala družbo pri 
jedi. Sama je segla le po ko­
ščku kruha in rumenem debe­
lem jabolku. Kdaj pa kdaj se je 
zazrla vanj, kako hlastno je

zasajal svoje zobe v kruh. 
Čisto jasno ve: njen je, kadar 
je, hodi, jo objema in jo ljubi. To 
je človek široko razgledan, z 
določenim poletom, z vsako 
pretehtano besedo, z neustav­
ljivo voljo.

Spomladi je kar ozelenela. 
Igrišče ob šoli je zaživelo. Pre­
bivalci bloka, ki so imeli svoje 
gredice v bližini, so prilezli iz 
stanovanj in se nastavljali 
soncu kakor martinčki ali 
obdelovali svoje skromne 
krpice zemlje. Tudi Vera je 
podedovala po prejšnjem las­
tniku svoje štiri gredice in si že 
načrtovala solato, čebulo, 
peteršilj in korenček.

Zravnala se je in se ozrla po 
Igorju, ki se je podil po vasi z 
otroki. Najraje pa je s sosedo­
vim Jurčkom hodil v gozdič za 
blokom. Tam je bil njun svet. 
Pozimi sta nosila vevericam 
orehe in nastavljala hrano pti-

72

cam v krmilnice. Zdaj, ko je 
april tudi gozd že krepko pre­
budil, je bilo tam še bolj zani­
mivo.

„Mami, stric Andrej je pri­
šel!" je sopihal proti vrtu. Vera 
si je obrisala roke v predpa­
snik, si z robcem šla preko pot­
nega čela in se odpravila po 
potki mimo bloka na dvorišče. 
Andrej je stal razkoračen ob 
rjasto rdečem poljskem fiatu in 
se skrivnostno nasmihal.

„Oho, fant, si padel s konja 
na osla!?" ga je podražita 
sestra.

„Stooenka je preveč žejna v 
tem kritičnem času in za dva je 
ta mercedes dovolj."

„Pridi gor, najbrž si lačen!"
„Tu na dvorišču se res ne 

bom poslovit. No, kako ti uga­
ja?"

„Kaj? Avto misliš? Dober je. 
Si stoenko prodal?"

„Kje pa? Saj veš, da oče ne

bi dovolil. Polovica je njego­
va."

„Kako sta oče in mama? Zdi 
se mi, da tudi težko delata. Kaj 
se res ne misliš oženiti in pripe­
ljati Marjetko k hiši? Tako 
pridna in skromna je."

„Že, saj jo poznam. Samo ne 
bi se rad zaletel, kot si se ti," jo 
je prebodel z nepremišljenim in 
resničnim stavkom.

„Za svoj greh sem naredila 
dovolj pokore," je dejala z 
grenko obarvanim glasom.

..Oprosti, kar tako sem zini). 
Veš, da se Emil zdravi na 
Pohorju?"

„Ne. To je dobro. Prejšnji 
mesec mi je tast poslal denar."

„Torej le skrbijo za Igorja? 
Pošteno, kaj?"

„Nisem rekla, da ni. Le da

nikoli ne vem, kdaj bo prispel 
denar in koliko ga bo. Odrezke 
pa skrbno hranim, da bom 
nekoč lahko otroku pokazala, 
da je oče mislil tudi nanj."

„Ja, kaj sem slišal! Menda se 
je zopet vrnil k Ireni. Verjetno 
se bosta poročila, ko bosta 
vidva ločena."

„Prav in pošteno," je spre­
govorila in začutila naval krvi v 
glavi. „No, saj z ločitvijo ne bo
imel težav."

Brat je buljil nekam v kot, 
mimo nje, kot bi se kesal za 
izbrbljane besede. Nato je 
počasi segel v žep suknjiča in 
skoraj s svečano kretnjo polo­
žil na mizo veliko rjavo ovojni­
co, iz katere je kukalo nekaj 
tisočakov. ....

VESTNIK
tz < V TT < izdajatelj in založnik: Zveza slovenskih
^ * ^ ^ *^' ^ ^* *^ * organizacij na Koroškem. 9020 Celovec,

Tarviser StraBe 16 Uredništvo in uprava: 
9020 Celovec, Tarviser StraBe 16, tel. (0 463) 
51 43 00-30/31/32/33/34, teleks 42 20 86 

ZSO. Glavni urednik: Ivan P. Lukan; urednika: Andrej Kokot, Andrej 
Mohar. Tisk: Založniška in tiskarska družba z o. j. Drava, Celovec. Zastop­
stvo za Jugosiavijo: ADIT-DZS, Kardeljeva c. 8/II, p.p. 171 61000 Ljublja­
na. Letna naročnina: 300 avstr, šilingov; za Jugosiavijo 18.000 dinarjev. 
Ogiasi: 1/1 stran 12.000 avstrijskih šilingov, za Jugoslavijo 1,500.000 
dinarjev.
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Veliko zanimanja za kn jižni dar SPZ
V le/: ^ac/: .S/ovca.s&a 

protein# zvezapr: /:rajev- 
a;7: <7ra.s7v:7; preJ.star7/'a 
svo/ &aj:'ža: Ja:* za /elo 
79^9. Tetos* M porezM/e z 
/:'lerarn:m:' bra::;':' avtorjev, 
Z:at<?r*:7: Je/a ^o v&/jače::a v 
/caj/zao z&:r/ro za /eto 
/9J9. 7"a /?reJVav:Yveaa
h ra a/a ohM^aje precej /ju- 
h:7e//'ev prsane JeseJe. zalo 
je za aove knjige Jovo/j 
z a ram ar:ja, /juJ/e ra <7:
segajo po ap^/

Za ,,po/ca.mjo" ohjav- 
Ijarao %ralA:o zgoJho :z 
A7e.s.saery'eve &r:j:'ge Gorše 
.s7or:je la pe.sera Iz zbirke 
pekari /Trlc/ra Fr/eJa, n j:/: 
je v s7ovea.fč:ao /rreveJe/ 
/lar/rej Ko/co/.

Erich Fried 
Pravice in 
desničarji

Kdor ti danes 
pušča pravico 
do enakosti 
a ne do tvojega jezika

ti bo jutri
(če bo stabo što)
pusti! pravico do svobode
anevse
do enakosti

in pojutrišnjem 
(če bo čas še hujši) 
tvojo pravico do življenja 
anevse do 
prostosti

in enkrat med tetom 
če bo što zob za zob 
ti tudi pravice do 
življenja ne bo več da!

zato ne dovoti 
da ti tvojo pravico puščajo 
sam si jo moraš vzeti 
vso pravico
do živeljenja in prostosti in 
enakosti
in do tastnega jezika

Disident z 
zahoda

Celovški Komunikacijski 
center me je povabi!, da bi 
bra! v „Zasedeni hiši" mes­
tne občine iz svoje proze.

Moji pos!uša!ci so bi!i sami 
ljudje raznih poklicev, zve­
čine študentje.
Bra! sem pri sveči kakor v 
vojnem času po kakem 
bombnem napadu.
Soba v prvem nadstropju je 
bi!apo!na.
Varnostni organ, eden 
mojih dobrih znancev, je 
sta! pred branjem v hiši na 
!opi, vendar se je poslovi! po 
francosko že med mojo prvo 
zgodbo.
Nikoli ne bom pozabil te 
njegove vljudnosti.
Po branju smo diskutirali o 
vprašanjih, ki zadevajo in 
tarejo koroške Slovence.

Dva tedna poprej je v isti 
sobi bral moj prijatelj Peter 
Turrini. Šesto nadaljevanko 
svoje Alpske sage, zgodbo o 
Mariji v času nacizma. 
Pošten, realističen scenarij. 
Takšen, kakršni so vsi nje­
govi scenariji, ki jih je napi­

sal skupaj z Wilhelmom 
Pevnyjem. Drugi dan sem 
bral v Kleine Zeitung na 
kulturni strani posmehljiv 
naslov EIN ZAHMER 
TURRINI/POHLEVEN 
TURRINI.
Senzacionalno za vsako 
ceno. Zlasti za ceno pošte­
nosti. Ne morem si pred­
stavljati, da je bil Peter Tur­
rini kdaj kak divjak. K 
mojemu bralnemu večeru ta 
recenzent sploh ni prišel. 
Študentu, ki je odgovarjal 
za organizacijo branja, je 
sporočil po telefonu kratko 
in jedrnato:
- Ne bom prišel na njegov 
bralni večer in tudi ne bom 
objavil nobenega poročila o 
njem. Saj nisem nor, da me 
bo potem glavni urednik 
zaradi Janka Messnerja 
jahal.
Dobro razumem tega recen­
zenta, kruhoborca.
Ima popolnoma prav - kot 
koroška žurnalja.
Njegov šef je avstrijski stro­
kovnjak za disidente z vz/ro- 
Ja.
Jaz sem pa disident z zaho­
da.
/a .sog aoio/, g:bf '.s Jena Jd.s
a?

P/safe// Janko Messner

TRIBUNA BRALCEV

Cankar in Kralj na Betajnovi
Ob vseh pozitivnih napo­

vedih, ki so naznanjale Can­
karjevo dramo pred njeno 
uprizoritvijo v Celovcu, se 
me je polotila neprijetna 
slutnja in mi motila pričako­
vanje „novega, času primer­
nega" prikaza Kralja na 
Betajnovi, te pomembne 
umetnine našega velikega 
pisca.

Dostikrat so poskusi tran­
sformiranja osnovnih kon­
ceptov literarnih in odrskih 
del na moderne oblike že 
izmaličili celotno vsebinsko 
podobo izvirne izpovedi. To 
se je dogajalo že tudi pri 
Cankarjevih delih. Njegovo 
kritično prikazovanje druž­
be in razkrivanje njenih sla­
bosti je bilo že nekdaj trn v 
peti nekaterim krogom, ki 
so se čutili prizadete in se ni­
so radi ogledali v zrcalu 
Cankarjeve družbene kriti­
ke, ki svoje ostrine ni izgubi­
la tudi v literarni in drama­
turški obliki. Ker pa nikoli 
ni bilo mogoče prezreti Can­
karjeve veličine, utišati glas 
preroka dni, ki so se že bli­
žali, so ga nekateri zreduci­
rali na odlomke iz raznih 
tekstov njegovih del in ga ta­
ko iztrganega iz konteksta 
zaokrožene misli proglasili 
za svojega.

„Mati, domovina,
bog...", te globoke besede 
njegove - v vesoljnem člove­
koljubju in domovinski lju­
bezni - zasidrane filozofije 
so bile v upravičevanje bra­
tomornega početja v pod­
poro okupatorjevim tež­
njam zadnje svetovne vojne 
zapisane tudi na krvavih 
zastavah na slovenskih tleh. 
To je samo en, čeprav naj­
bolj žalosten primer zlorabe 
njegovega imena in dela. 
Tudi sicer niso bila redka 
stremljenja, da bi iz njego­
vega celotnega dela izločili 
vso progresivno politično in 
literarno idejnost, ki vse­
buje resnično podobo 
ustvarjanja ter genialne 
osebnosti, v vsem svojem 
življenju in delu predane 
človeškemu napredku v 
boju proti socialnemu izko­
riščanju.

In „Kralj na Betajnovi" - 
ta dosledna, prav marksi­
stično utemeljena analiza 
socialnih protislovij in bru­
talnega stremljenja po obla­
sti, z vsem svojim tipičnim 
družbenim obeležjem, ki je 
že vedno obstajalo in je pri­
sotno tudi danes - ta naj bi 
spet zašel med nas in po 
nepotrebnem razburjal našo 
milo domačo idilo, nepo­
kvarjeno od socialnega tre­
nja in revolucionarnih nagi­
bov. Spet sem se spomnil 
nekdanje hodiške predstave 
te znamenite igre, ki jo je v 
letu 1949 uprizorilo tamkaj­
šnje domače prosvetno dru­
štvo in ji je takoj po njeni 
prvi uprizoritvi klerikalna 
oblast prilepila indeks, ver­
jetno z namenom, da bi se 
ob njenem nadaljnjem upri­
zarjanju morda ne zgodilo 
to, kar je Cankar že nekdaj

predvideval, da „bo ljudstvo 
spoznalo resnico in postalo 
rabiatno" ... in morda po­
čelo še kaj drugega.

Ni čuda torej, da so se mi 
ob napovedi ponovne upri­
zoritve te igre na naših tleh 
pri vseh danih okolnostih 
pojavili dvomi. Vendar trža­
ški „Kralj na Betajnovi" v 
svoji novi priredbi ni izgubil 
svojega prvotnega obraza, 
prišel je tak, kakršnega je 
nekdaj ustvarilo Cankarjevo 
pero, ki ni poznalo kompro­
misov in je kot Kristus z 
bičem nad prekupčevalci v 
templju neizprosno udrihalo 
po gnilobi pokvarjene dru­
žbe. V svoji za vse čase 
veljavni izpovedi gaje nova 
priredba samo presadila v 
svet, ki je sicer postal druga­
čen po svoji strukturi, toda 
nespremenjen po stremlje­
nju predvsem oblastniške 
družbe in vseh njenih ste­
brov in priganjačev najraz­
ličnejših, a vendar zelo dolo­
čenih družbenih kategorij. 
Prekanjeno despostvo si slej 
ko prej v mafiozni maniji 
utira pot in strah od tega 
grabežljivega pohoda priza­
detih mu jamči uspeh. Sla­
boten poskus socialnega 
upora brez širšega trdnega 
zaledja podleže brutalni sili 
in zločinu, ki je v oblastni­
škem konceptu nujno pro­
gramiran. V tem prikazu 
Kralj na Betajnovi ni vezan 
niti na slovensko kmečko 
ognjišče niti mu niso mar 
slovenskega življa iztreb­
ljene slovenske vasice, nje­
gova področja se nahajajo v 
internacionalnih razsežno­
stih, njegovo prizorišče je 
povsod tam, kjer kruto nasi­
lje gazi v krvi preko „toplih 
človeških trupel", povsod 
tam je tudi prisotna vsa pro­
blematika, ki jo razkriva ta 
realna prispodoba oblastni­
ške neutešenosti in njenega 
trinoštva. V tej dramaturški 
zasnovi Ivan Cankar prera­
ste vse okvire utesnjene 
nacionalnosti in povzdigne 
slovensko dramsko umet­
nost na raven mednarodne 
pomembnosti.

Vse te odlično izklesane 
značaje, ki jih Cankar riše v 
dosledni natančnosti, so 
naši tržaški gostje upodobili 
s pravnim umetniškim zano­
som in jih spojili v celoto 
dogajanja. Zato je ta pred­
stava tudi tako silovito 
odjeknila med vsem pisanim 
občinstvom, kajti nihče se ni 
mogel izmakniti njenemu 
trdemu objemu, pa naj bi 
mu bil še tako oduren.

S svojim mojstrom se je 
režiser, ko je iskal sodobno 
obliko za Kralja na Betajno­
vi, za to neprikrito prispo­
dobo ostudne igre člove­
štva, pogovarjal spoštljivo. 
Zadovoljni !ahko pozabimo 
vse občutke rahlih dvomov, 
ki so se morda marsikomu 
porajali ob neljubih spomi­
nih. Se večkrat pa bi si želeli 
takih razburljivih pobud in 
tako krepkih kulturnih 
vzponov.

Tonči Schlapper
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Wiege!e najboljši
Zahomški skakalec Franci 

Wiegeie se na skakainicah v 
Sapporu očitno dobro počuti. 
Medtem ko se v soboto na 
mali skakalnici še ni najbolje 
znašel, pa je v nedeljo na 
veliki skakalnici pokazal, kaj 
zna: s skokoma 97 in 94 
metrov ter z oceno 165 točk se 
je uvrstil na dvanajsto mesto 
in bil tako najboljši Avstrijec.

Na letošnjih skakalnih tek­
movanjih vedno znova prese­
neča Šved Jan Boklov, ki 
skače z novo skakalno tehni­

ko. V zraku namreč smučki 
nima paralelno eno ob drugi, 
temveč v obliki črke V. 
Boklov in njegovi trenerji zat­
rjujejo, da ta način skakanja 
omogoča boljšo aerodinami­
ko, se pravi, da skakalec 
boljše „plava po zraku. 
Boklovi konkurenti pa zatrju­
jejo, daje ta način letenja tudi 
nevarnejši, saj je možnost 
padca večja. Zaenkrat pa 
Boklova ta mnenja preveč ne 
prizadenejo: „Saj sem uspe­
šen", pravi.

Sankar/7SŠKOb/rsepr/prav//a)ona nos/o sezono. Nas//k/'z/eve.'F. Oš/na, Kam/čar, A. M/k/au, 
Kopo/ (trener naraščaja), R. Osp/n/k, F. M/k/au /n F. Osojn/k sMa.

Priprave so v potnem teku* * *

Drugi nasiov 
za Jano Jeien

Jana Jelen, izvrstna 
športnica SŠK Obir iz 
Železna Kaple, je letos 
osvojila že svoj drugi 
naslov koroške karate 
prvakinje. V Wolfsbergu 
je tokrat zmagala v splo­
šnem razredu pred svojo 
klubsko kolegico Sandro 
Kopasič(tako sta dosegli 
prav enako uvrstitev kot 
pred nekaj tedni na mla­
dinskem prvenstvu). Vale­
rij Sitter (slika), Flanzi 
Urank in Josef Schmautz 
pa so se pri moških bolj 
skromno odrezali.

Sankarji Slovenskega špor­
tnega kluba Obir se vestno 
pripravijo na novo sezono. Še 
posebej so vneti ob dejstvu, 
da bodo letos prvič priredili 
tudi deželno sankaško prven­
stvo na progi Lepena-Kopriv- 
na. Pa tudi sicer se zelo priza­
devajo, da bi se letos 
ponovno uveljavili v samem 
koroškem vrhu. Naj se na 
kratko spomnimo lanskih 
uspehov: Hanzi Smrtnik je 
osvojil koroški pokal, pa tudi 
Fridi Osojnik, Klavdija 
Miklau, Joži Karničar in Vili

Uršič so na mednarodnih tek­
mah zasedli odlična mesta. 
Seveda je jasno, da želijo 
člani SŠK Obir te uspehe tudi 
letos ponoviti.

Zato se sankači vsak teden 
zbirajo v glavni šoli v Železni 
Kapli, da bi se na novo sezo­
no, ki jo že nestrpno čakajo 
vsaj kondicijsko pripravili. 
Za mlajše športnike letos 
skrbi predvsem Hubert 
Kogoj, ki je bil tudi sam akti­
ven športnik, zdaj pa zaradi 
poškodbe na hrbtenici ne 
more več tekmovati. Že bolj

uveljavljeni tekmovalci se 
potijo pod vodstvom Fridija 
Osojnika, ki je v pogovoru za 
Slovenski vestnik dejal: „Naš 
čilj je, da bi bili predvsem v 
splošnem razredu moških in 
žensk tudi letos med najbolj­
šimi. Najbolj pa bi bili veseli, 
če bi 4. in 5. februarja v 
Koprivni na deželnem prven­
stvu, ki ga prirejamo prav mi, 
pobrali nekaj kolajn..." 
Sodeč po prizadevnosti, s 
katero se pripravljajo, jim te 
možnosti lahko pripišemo.

-ma

KARHTHE
LAMD-E!
Trgovska družba z o.j.
Hande!sgese!!schaft m.b.H.

ŠPECtJAUTETE OD PURANA 
PUTENSPEZtAUTATEN
A-9020 CELOVEC/KU\GENFURT
St. Veiter Str. SiebenhugelstraBe 75
Telefon 0 463/23 4 06 Telex 42 2897

[zvrstni tahki recept za osveščene o katorijah
BOM

S tem bonom dobite približno 1 kg puranovih 
prsi brezplačno, če nas obiščete v naši trgovini na 
Šentviški cesti 42 v Celovcu. Akcija bo zaklju­
čena 24. 12. 1988. Posamezna oseba lahko izko­
ristiti le 1 bon.

Mit diesem Bon erhalten Sie cirka 1 kg Puten- 
bruste gratis, wenn Sie uns in unserem Geschaft 
in der St. VeiterstraBe 42 in Klagenfurt besu- 
chen. Die Aktion liiuft bis 24. 12. 1988, pro Per- 
son kann nur 1 Gutschein eingelost werden.

Ime/Name: ............................... ............................
Naslov/Anschrift: .................................................

Pečene puranove prsi v ce!em
Potrebujete: puranove prsi (pribl. 800 g do 1 kg), sol, nekaj masla ali 

margarine za pečenje.
Prikuha: Poljubna zelenjava in sadje

Pripravite: Surove puranove prsi posolite in jih prelijete z razpuščenim 
maslom ali margarino; pečico že prej zagrejete, nato pa puranove prsi zlato- 
rjavo zapečete (meso lahko pečete tudi v foliji). Medtem pripravite zele­
njavo in sadje.

Kuhate: Med pečenjem meso vedno spet prelivate; pečete približno 50 
minut. Zelenjavo dušite v nekoliko masti, buljona, soli in popra. Narezano 
sadje segrejete v malo masti. Meso razrežete in servirate tako, da je zele­
njava na eni, sadje pa na drugi strani pečenke. Pijača: priporočamo rožnato 
vino z Gradiščanskega.


